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Stanje: 17.3.2021

Statut za opredelitev dolocb drzavne pogodbe o medijih o medijskih platformah in uporabniskih
vmesnikih®

(Statut MB)
zdne[...]

Na podlagi oddelka 84(8) in oddelka 88 drZavne pogodbe o medijih z dne od 14. do 28. aprila 2020
([...] sklic) [naziv medijskega zavoda] v soglasju z drugimi deZelnimi medijskimi zavodi izdaja naslednji
statut:

Poglavje 1: Splosni predpisi

Oddelek 1
Namen, podrocje uporabe

(1) *Ta statut v skladu z oddelkom 84(8) in oddelkom 88 drZzavne pogodbe o medijih podrobneje ureja
vsebinsko in postopkovno opredelitev zakonskih doloc¢b poglavja V(2) drzavne pogodbe o medijih o
medijskih platformah in uporabniskih vmesnikih (oddelki od 78 do 88 drzavne pogodbe o medijih).
*Sluzi za pozitivno zagotavljanje raznolikosti mnenj (raznolikost ponudb in ponudnikov).

(2) 'Dolocbe tega statuta se uporabljajo za medijske platforme in uporabniske vmesnike. ?Z iziemo
oddelkov 1, 2, 3, 12 in naslednjih oddelkov tega statuta ne veljajo za medijske platforme in
uporabniske vmesnike, katerih pomen za raznolikost ponudb in mnenj je manjsi. *To praviloma velja,
¢e je medijska platforma ali uporabniski vmesnik pod pragom iz to¢k 1 in 2 drugega stavka oddelka 78
drzavne pogodbe o medijih.

(3) *Medijska platforma je vezana na infrastrukturo, kadar ponudnik medijske platforme nadzoruje
tudi prenosno infrastrukturo od vstopne tocke do omrezne priklju¢ne tocke. °Nadzor lahko poteka
tudi na podlagi pogodbenega dogovora med ponudnikom in lastnikom prenosne infrastrukture.

(4) Dolocitev povezanih stanovanjskih enot za medijske platforme, vezane na kabelsko omrezje, in
njihovih uporabniskih vmesnikov v skladu s tocko 1 drugega stavka oddelka 78 drZzavne pogodbe o
medijih se izvede v skladu z naslednjimi dolo¢bami:
1. Obravnavana so vsa omreZja, ki jih je mogoce pripisati ponudniku medijske platforme, vezane
na kabelsko omrezje.

! Priglaseno v skladu z Direktivo (EU) 2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o
dolocitvi postopka za zbiranje informacij na podrocju tehnicnih predpisov in pravil o storitvah informacijske
druzbe (UL L 241, 17.9.2015, str. 1).
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Povezane stanovanjske enote v smislu tocke 1 drugega stavka oddelka 78 drZzavne pogodbe o
medijih so pri medijskih platformah, vezanih na kabelsko omreZje, stanovanjske enote, v
katerih je fizitna omrezna prikljucna tocka, na kateri je konénemu uporabniku omogocen
dostop do kabelskega omrezZja, pod pogojem, da za omrezno priklju¢no tocko obstaja
dogovor, v skladu s katerim je konéni uporabnik upravic¢en do predvajanja radiodifuznih
programov.

(5) Za ugotavljanje dejanskih dnevnih uporabnikov v smislu tocke 2 drugega stavka oddelka 78

drzavne pogodbe o medijih veljajo naslednje dolocbe:

1.

5.

Dejanski dnevni uporabniki medijske platforme, ki ni vezana na infrastrukturo, ali
uporabniskega vmesnika so uporabniki, ki medijsko platformo ali uporabniski vmesnik
obiscejo v enem dnevu. Vet priklicev enega uporabnika se Steje enkrat (Unique User).
Odlo¢ilen je priklic prve ravni izbire medijske platforme ali uporabniskega vmesnika. Ce je po
drugi strani medijska platforma dolocljiv del mesane ponudbe, so odlocilne stevilke
edinstvenih uporabnikov (Unique User) dolocljive funkcije.

Ce je priklic radiodifuznih programov, elektronskih komunikacijskih in informacijskih storitev,
podobnih radiodifuznim storitvam, ali elektronskih komunikacijskih in informacijskih storitev
v smislu oddelka 19(1) drZzavne pogodbe o medijih odvisen izkljuéno od registracije ali prijave,
je priklic prve ravni izbire, ki je dostopna po registraciji ali prijavi, odlocilen za merjenje
edinstvenih uporabnikov.

Ce podatkov o dejanskih dnevnih uporabnikih ni mogoce dolo¢iti, se kot osnova za
uporabniske vmesnike uporabi stevilo prodanih naprav.

Kot osnova za zgornje izraune mesecnega povprecja se uporablja obdobje 6 mesecev.

(6) Ponudnik mora izpolnjevati zahteve v skladu s tockama 1 in 2 drugega stavka oddelka 78 drzavne

pogodbe o medijih.

Oddelek 2
Prijava

(1) *Ponudniki, ki Zelijo ponuditi medijsko platformo ali uporabniski vmesnik, morajo o tem obvestiti
pristojni deZelni medijski zavod najmanj 1 mesec pred zac¢etkom delovanja. *Ce ponudnik ni
odgovoren za zacetek delovanja ponudbe, obveznost obveséanja iz prvega stavka temelji na ¢asu, ko

je ponudba dana na trg.

(2) V okviru obvescanja se zagotovijo zlasti naslednje informacije in dokumenti:

1.

predstavitev ponudbe; sem spadajo tudi informacije o naravi povezave medijske platforme z
infrastrukturo ali informacije o tem, ali gre za uporabniski vmesnik medijske platforme,
vezane na infrastrukturo;

navedba fizi¢ne ali pravne osebe ponudnika medijske platforme ali uporabniskega vmesnika
ter stalnega prebivalis¢a ali sedeza;

predlozitev pravnega potrdila o nekaznovanosti za predlozitev organu ali primerljivega tujega
dokumenta za osebo ponudnika medijske platforme ali uporabniskega vmesnika ali osebo, ki
jo zakonito zastopa ali ki jo zastopa v skladu s statutom, ki ob predloZitvi ni starejsi od

6 mesecev. V primeru zakonitega zastopanja vec oseb ali v primeru zastopanja v skladu s



die
medienanstalten
statutom predlozitev dokumenta v smislu prvega stavka zadostuje za tiste zastopnike, ki so
odgovorni za izbiro ponudb ali nacrtovanje pregleda;
4. podatki o tehni¢nem in pricakovanem obsegu uporabe. Sem spadajo zlasti informacije,

potrebne za pregled drugega stavka oddelka 78 drZzavne pogodbe o medijih ter oddelka 1(4)
do (6) tega statuta.

(3) Ce ponudnik medijske platforme ali uporabniskega vmesnika nima prebivali$¢a ali sedeza v
Nemciji, drugi drzavi ¢lanici Evropske unije ali drugi podpisnici Sporazuma o Evropskem
gospodarskem prostoru, mora v okviru prijave imenovati zastopnika v skladu z drugim stavkom
oddelka 79(1) drzavne pogodbe o medijih s predloZitvijo dokumenta v skladu z odstavkom 2(3).

(4) Odgovorni medijski zavod lahko zahteva tudi predlozZitev dodatnih dokumentov in informacij,
potrebnih za oceno prijave.

Oddelek 3
Celovitost signala, prekrivanje in skaliranje

(1) Tehni¢na sprememba v smislu oddelka 80(1)(1) drzavne pogodbe o medijih obstaja tudi, ¢e
ponudniki medijske platforme ne posredujejo tehnicno zagotovljenih signalov HbbTV.

(2) Prekrivanje v smislu oddelka 80(1)(2) drZzavne pogodbe o medijih je enakovredno zvoénim ali
vizualnim prikazom, ki se pojavijo takoj po izbiri uporabnika in pred zacetkom radiodifuznega
programa (Pre-Roll).

(3) 'zahteva v posameznih primerih v smislu drugega in tretjega stavka oddelka 80(2) drzavne
pogodbe o medijih poteka prek jasnega ukrepanja uporabnika, s katerim se za doloceno situacijo
uporabe in nedvoumno izjavi, da Zeli uporabnik sproZiti prekrivanje ali skaliranje. *To $e posebej velja,
¢e uporabnik uporablja ustrezno oznacene vizualne ali zvo¢ne nadzorne elemente za sprozitev
prekrivanja ali skaliranja.

Poglavje 2: Dolocbe o zasedenosti

Oddelek 4
Dolocbe o zasedenosti za medijske platforme, vezane na infrastrukturo

Ustrezno upostevanje ponudb v skladu s tocko 1(b) in (c) prvega stavka oddelka 81(2) in tocko 1(b)
prvega stavka oddelka 81(3) drZzavne pogodbe o medijih predvideva, da:
1. jetreba dokazati, da zmogljivost za zasedenost v skladu s tocko 1 prvega stavka oddelka 81(2)
drzavne pogodbe o medijih ni zadostna, da bi v celoti izpolnili obveznosti distribucije v skladu
s tocko 1 prvega stavka oddelka 81(2) in tocko 1 prvega stavka oddelka 81(3) drzavne
pogodbe o medijih;
2. se programi, ki se distribuirajo po razli¢cnih standardih, stejejo samo enkrat;
3. se programiv skladu s tocko 1 prvega stavka oddelka 81(2) in tocko 1 prvega stavka
oddelka 81(3) drzavne pogodbe o medijih, ki niso zakonsko doloceni za posamezno obmocje
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distribucije, distribuirajo podrejeno glede na ponudbe v skladu s tocko 1(b) in (c) prvega
stavka oddelka 81(2) in s tocko 1(b) prvega stavka oddelka 81(3) drZzavne pogodbe o medijih;

4. se ponudbe v skladu s toc¢ko 1(b) in (c) prvega stavka oddelka 81(2) in tocko 1(b) prvega
stavka oddelka 81(3) drzavne pogodbe o medijih ne izpodrinejo v celoti.

Poglavje 3: Pogoji dostopa za medijske platforme

Oddelek 5
Enake moZnosti

(1) Ponudniki medijskih platform morajo dostop do svojih medijskih platform nuditi na nacin, da
ponudbe v skladu z oddelkom 82(2) drzavne pogodbe o medijih niso posredno ali neposredno
neustrezno ovirane pri njihovi distribuciji ali trZzenju.

(2) Neustrezno oviranje se ugotovi po celovitem tehtanju interesov udelezenih strani in ob
upostevaniju ciljev drzavne pogodbe o medijih in teh zakonov, katerih namen je zagotoviti raznolikost
mnenj in ponudb.

(3) Neustrezno oviranje obstaja zlasti, ¢e medijske platforme ne ponujajo realnih moznosti za dostop
v okviru tega, kar je tehni¢éno mogoce in ekonomsko smiselno ali ¢e pogoji dostopa vodijo do
strukturne zapostavljenosti ponudb v skladu z oddelkom 82(2) drzavne pogodbe o medijih.

Oddelek 6
Nediskriminacija

(1) "Ponudniki medijskih platform ponudb v okviru oddelka 82(2) drzavne pogodbe o medijih ne
smejo obravnavati drugace kot podobnih ponudb brez objektivho utemeljenega razloga. *To 3e
posebej velja, ¢e ponudnik medijske platforme dostop do medijskih platform v skladu z

oddelkom 82(2) drzavne pogodbe o medijih ponuja pod drugaénimi pogoji dostopa kot podjetiju, ki ga
je mogoce pripisati ponudniku medijske platforme, razen ce ima za to objektivno utemeljen razlog.
*Dolo¢iti je treba podjetja, s katerimi so ponudniki medijskih platform neposredno ali posredno
povezani z lastniskim deleZzem ali na kakrsen koli drug nacin. Ustrezno se uporablja oddelek 62
drzavne pogodbe o medijih.

(2) Objektivno utemeljen razlog za neenako obravnavanje prevlada pred glavnim ciljem zagotavljanja
raznolikosti mnenij.

Oddelek 7
Sistemi s pogojnim dostopom

(1) Sistem s pogojnim dostopom je:
1. vsak tehni¢ni ukrep,
2. kateri koli sistem za preverjanje pristnosti in/ali
3. vsaka naprava,
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zaradi katerih je na primer dostop do zasc¢itenega radijskega ali televizijskega programa v nesifrirani
obliki odvisen od naroc¢nine ali druge oblike predhodnega individualnega dovoljenja.

(2) Za sisteme s pogojnim dostopom v smislu oddelka 82(2)(1) drzavne pogodbe o medijih velja, da se
vsem pooblasc¢enim osebam omogoci uporaba tehnicnih storitev, ki so potrebne za uporabo teh
sistemov, informacije, potrebne za to, pa morajo biti zagotovljene ob upostevanju nacela enakih
moznosti ter pod ustreznimi in nediskriminatornimi pogoji.

Oddelek 8
Pogoji dostopa

(1) Oblika pogojev dostopa v smislu oddelka 82(2)(4) in oddelka 83(2) drzavne pogodbe o medijih
vkljucuje zlasti nacin, na katerega ponudnik medijskih platform s financnimi in tehni¢nimi zahtevami
doloca dostop ponudbe v smislu oddelka 82(2) drZzavne pogodbe do medijske platforme.

(2) *Ce izdajatelj radiodifuznega programa zahteva dostop do medijske platforme, je treba v preucitev
nediskriminacije in enakih moznosti vkljuciti vse storitve, za katere se zahteva placilo, ki se
izmenjujejo ali jih je treba izmenjati v neposredni ali posredni materialni povezavi z dostopom. 2Sem
sodijo zlasti:
1. pristojbine in tarife, ki jih ponudnik medijske platforme zaracuna ali Zeli zara¢unati
izdajateljem televizijskih programov, ki zahtevajo dostop,
2. nadomestila, ki jih ponudnik medijske platforme placuje ali naj bi jih pogodbeno placeval
izdajatelju na podlagi prenosa signala, vklju¢no z donosi v modelih HD-CPS.

(3) *Ce je to potrebno za obravnavo stanja dostopa, se lahko v zahtevano splodno oceno vkljucijo tudi
sporazumi o podelitvi in placilu pravic, ki jih ponudnik medijske platforme sklene ali namerava skleniti
z izdajateljem radiodifuznih programov na podlagi avtorskih pravic ali blagovnih znamk. ?Predpisi
zakona o avtorskih in sorodnih pravicah (UrhG), zakona o upravljanju avtorskih in sorodnih pravic s
strani kolektivnih organizacij (VGG) in zakona o preprecevanju omejevanja konkurence (GWB) ter z
njimi povezane odgovornosti ostanejo nespremenjene.

Oddelek 9
Razkritje

(1) Ponudniki medijskih platform so dolzni:
1. ce so presezeni regulativni pragovi iz oddelka 78 drzavne pogodbe o medijih, pogoje dostopa
v smislu oddelka 82(2) drzavne pogodbe o medijih in oddelka 8;
2. vprimeru iz drugega stavka oddelka 81(2) drzavne pogodbe o medijih, podatke o skupni
razpoloZljivi zmogljivosti za digitalno distribucijo televizijskih ali radijskih programov
na zahtevo razkriti pristojnemu deZelnemu medijskemu zavodu.

(2) Razkritje mora biti izvedeno s predlozZitvijo ustreznih dokumentov.
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(3) Razkritje mora vsebovati podatke o naslednjih tockah:
V primeru odstavka 1(1):
1. vse tehni¢ne parametre in tehni¢ne okvirne pogoje, katerih poznavanje je potrebno za oceno
dostopa v skladu z oddelkom 82(2)(1) in (2) drzavne pogodbe o medijih;
2. pristojbine in tarife, ki jih zahtevajo ponudniki medijskih platform, vklju¢no z njihovim
izracunom, osnovnimi podatki in poslovnimi predpostavkami;
3. opis uporabljenega sistema placil.
V primeru odstavka 1(2):
1. podatke o uporabljenih moznostih u¢inkovite uporabe zmogljivosti;
2. aliinv katerih razli¢nih standardih distribucije poteka distribucija programa.

Poglavje 4: Predpisi za uporabniske vmesnike

Oddelek 10
Iskanje v uporabniskih vmesnikih

(1) 'Razvri¢anje, urejanje in predstavitev ponudb in vsebin ter druge besedilne, vizualne in zvo¢ne
oblike predstavitve, ki sluZijo iskanju ponudb in vsebin v uporabniskih vmesnikih, so odlocilnega
pomena pri iskanju. 2Ponudbe so posamezni radiodifuzni programi, elektronske komunikacijske in
informacijske storitve, podobne radiodifuznim storitvam, ali elektronske komunikacijske in
informacijske storitve v smislu oddelka 19(1) drZzavne pogodbe o medijih kot tudi programsko
zasnovane aplikacije v njihovi celoti, ki v svojem bistvu sluZijo neposrednemu nadzoru zgoraj
omenjenih ponudb. *Vsebine so dolodljivi, zlasti lo¢eno imenovani ali zaznavni deli ponudb, kot so
oddaje.

(2) Glede zahtev za iskanje in uporabo uporabniskih vmesnikov je razumevanje povprecnega
uporabnika, ki nima posebnega tehni¢nega znanja, odlocilno v naslednjih predpisih.

(3) *Podobne ponudbe ali vsebine mora biti mogo&e najti pod enakimi moznostmi in brez
diskriminacije. 2Neenako obravnavanje je dovoljeno le, &e zanj obstaja preverljiv objektivni razlog, ki
ni v nasprotju s ciljem zagotavljanja raznolikosti. *Dovoljena merila za razvri¢anje ali urejanje ponudb
in vsebin so zlasti:

1. abecednired;

2. Zzanri, kot so informacije, izobraZevanje, kultura, regionalni ali zabavni ali

3. obseg uporabe.

“Moznost nadaljnjega razvoja meril se ne spremeni. *Diskriminacija obstaja zlasti, ¢e ponudnik
uporabniskega vmesnika odstopa od lastnih dovoljenih meril. ®Ponudnik mora dezelnim medijskim
zavodom zagotoviti, da so merila preverljiva in da so izpolnjena, zlasti tako, da podrobno pojasni,
katera merila se uporabljajo in katere informacije so podlaga za to. "Praviloma ni dovoljeno:
1. razvrscanje ali urejanje, na katerega vpliva placilo ali podobno nadomestilo; ali
2. favoriziranje ponudbe in vsebine ponudnika uporabniskega vmesnika, razen e je njihova
uporaba placljiva.
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(4) "Uporabniski vmesniki morajo omogocati iskanje dolocenih ponudb po celotni ponudbi (funkcija
iskanja). Rezultat iskanja, vklju¢no s predlogi za iskanje med postopkom iskanja (npr. s funkcijo
samodokon¢anja), mora biti nediskriminatoren. *Poleg tega lahko uporabniski vmesnik omogoca tudi
iskanje po vsebini; ustrezno se uporablja prvi stavek odstavka 3.

(5) ‘Steje se, da je ponudbe v uporabniskih vmesnikih enostavno najti, ¢e jih je mogoce naijti hitro in
preprosto, ker so npr. postavljene na zacetek ali poudarjene, na primer z lastnim gumbom. *Kako
enostavno je najti ponudbe in vsebine v posameznih primerih, je odvisno od nacina, obsega in oblike
uporabniskega vmesnika, pa tudi od posebne upodobitve ali druge predstavitve ponudb in vsebin. *Za
laZje iskanje ustreznih ponudb je praviloma potrebno, vendar ne dovolj, da jih je mogoce najti enako
enostavno in hitro kot druge ponudbe.

(6) 'V uporabniskih vmesnikih mora biti enostavno najti naslednje:

1. radiodifuzijo v celoti na prvi ravni izbire, pod pogojem, da na tej ravni ni mogoce izbrati samo
radiodifuznih programov;

2. znotraj radiodifuzije, zakonsko dolocene programe, ki se financirajo s prispevki, radiodifuzne
programe, ki morajo vkljuciti okenske programe (oddelek 59(4) drZzavne pogodbe o medijih),
in zasebne programe, ki posebej prispevajo k raznolikosti mnenj in ponudb na zveznem
ozemlju, in

3. naravneh izbire, ki predstavljajo samo ali pretezno elektronske komunikacijske in
informacijske storitve, podobne radiodifuznim storitvam, ali programske aplikacije, ki sluZijo
njihovemu neposrednemu nadzoru, ponudbe elektronskih komunikacijskih in informacijskih
storitev in programske aplikacije v skladu z oddelkom 84(4) drzavne pogodbe o medijih.

“Radiodifuzijo v svoji celoti mora biti mogoc¢e doseci na prvi ravni izbire brez ve¢jih vmesnih korakov,
obi¢ajno le z enim dejanjem. *Ce se vizualno ali zvo¢no predvajajo radiodifuzni programi, ki morajo
vkljuciti okenske programe (oddelek 59(4) MStV), se na obmodju, za katerega so dovoljeni ali
zakonsko doloc¢eni okenski programi, prednostno predvajajo glavni programi z okenskim programom
v primerjavi z glavnim programom, ki se predvaja brez okenskega programa, in v primerjavi z
okenskimi programi, ki so dovoljeni ali zakonsko doloceni za druga podrocja.

(7) *Ne glede na privzete nastavitve morata biti uporabniku omogo¢ena enostavno in hitro
razvricanje in urejanje ponudb in vsebin (npr. s pomocjo seznama priljubljenih). *Praviloma se lahko
ponudbe ali vsebine enostavno in hitro razvrstijo in uredijo, ¢e je to ocitno ali obrazloZeno na lahko
razumljiv nacin. *Razvri¢anje ali urejanje, ki ga opravi uporabnik, lahko spremeni samo on, nikakor ne
s posodobitvami.

(8) 'Odstavki od 4 do 7 se ne uporabljajo, ¢e ponudnik uporabnidkega vmesnika dokaZe, da je izvedba
tehniéno nemogoca ali mozna le z nesorazmernimi vlozki. Odlocilni dejavnik za dolo¢anje
nesorazmernih vlozkov je sploSna ocena, pri kateri se upostevajo zlasti finanéna zmoZznost ponudnika,
vloZek za druge funkcije uporabniskega vmesnika, ki sluZijo lazjemu iskanju, ter vrsta in obseg krsitve,
storjene v primeru neizvedbe. *VloZki so nesorazmerni le, ¢e gre za veliko nesorazmerije.
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Poglavje 5: Zahteve po preglednosti

Oddelek 11
Preglednost

(1) *Ponudniki medijskih platform in uporabniskih vmesnikov morajo poskrbeti za preglednost
informacij v smislu oddelka 85 drzavne pogodbe o medijih. 2Informacije je treba dati na razpolago v
nemscini na tak nacin, da so uporabniku zlahka zaznavne ter neposredno in vedno dostopne.

(2) Glede zahtev za izvajanje zahtev po preglednosti je odlocilno razumevanje povprecnega
uporabnika, ki nima posebnega tehnic¢nega znanja.

(3) 'Informacije so zlahka zaznavne, ¢e jih je mogoce hitro in enostavno najti med uporabo medijske
platforme ali uporabniskega vmesnika, saj so na primer poudarjene in oznacene z nedvoumnim
izrazom. 2Poseben dizajn, ki zagotavlja enostavno zaznavnost, je treba izdelati glede na vrsto, obseg
in drugo obliko storitve. *Ce je uporaba storitve pretezno glasovno nadzorovana, je treba informacije
na zahtevo uporabnika reproducirati tudi zvo¢no, pri cemer zados¢a zvo¢na opomba, kje so
shranjene informacije.

(4) YInformacije so neposredno dostopne, e so na voljo tako, da je do njih mogoc&e dostopati znotraj
medijske platforme ali uporabniskega vmesnika brez ve&jih vmesnih korakov. *Ce se storitev
uporablja prek interneta, se lahko to izvede tudi s povezavo.

(5) Informacije so vedno dostopne, ¢e so dostopne trajno in brez kakrsne koli ¢asovne omejitve.

Poglavje 6: Postopkovni predpisi

Oddelek 12
ZAK

(1) *'Komisija za odobritev in nadzor (Kommission fiir Zulassung und Aufsicht - ZAK) pristojnega
deZelnega medijskega zavoda sluZi kot organ za naloge, ki jih je treba izpolniti v okviru tega statuta
(tocka 1 prvega stavka oddelka 104(2), tocki 8 in 9 prvega stavka oddelka 105(1) drzavne pogodbe o
medijih v povezavi s pravilnikom o poslovanju in postopkih ZAK - GVO ZAK).

Tretji stavek oddelka 81(5) v povezavi s tocko 2 prvega stavka oddelka 105(2) drzavne pogodbe o
medijih ostane nespremenjen.

(2) *Pristojni deZelni medijski zavod prijave v skladu z oddelkom 2 in pritoZbe v skladu z oddelkom 14
posreduje takoj prek skupne pisarne na Komisijo za odobritev in nadzor in jo obvesti o pregledih po
uradni dolZnosti. ?Pristojni deZelni medijski zavod vodi postopek, dokler ni pripravljen na odlogitev.
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Oddelek 13
Postopek

(1) Pristojni dezelni medijski zavod prek Komisije za odobritev in nadzor na podlagi pritozbe
pooblas¢ene osebe v skladu z oddelkom 14 ali po uradni dolZnosti preveri, ali ponudnik medijske
platforme ali uporabniskega vmesnika izpolnjuje dolo¢be oddelkov od 79 do 85 drZzavne pogodbe o
medijih ali oddelkov od 2 do 6, 10 in 11 tega statuta.

(2) Ce obstajajo konkretni znaki krsitve, je ponudnik medijske platforme ali uporabniskega vmesnika
dolzan informacije in dokumente, potrebne za preverjanje, nemudoma predloZiti pristojnemu
dezelnemu medijskemu zavodu.

(3) *Ce pristojni dezelni medijski zavod odkrije krsitev prek Komisije za odobritev in nadzor v skladu z
odstavkom 1, lahko ponudniku medijske platforme ali uporabniskega vmesnika omogoci, da krsitev
odpravi, in v zvezi s tem dolo¢i razumni rok. “Ce zakonske zahteve po tem $e vedno niso izpolnjene,
pristojni dezelni medijski zavod z odlocbo Komisije za odobritev in nadzor ter, v primerih iz tretjega
stavka oddelka 81(5) drzavne pogodbe o medijih, z odlo¢bo Konference predsednika upravnega
odbora (Gremienvorsitzendenkonferenz - GVK) sprejme ukrepe, ki se zahtevajo v skladu z
oddelkom 109(1) drzavne pogodbe o medijih.

Oddelek 14
PritoZbe v okviru nadzora

(1) *Pravico do vloZitve pritozbe imajo ponudniki radiodifuznih programov, elektronskih
komunikacijskih in informacijskih storitev, podobnih radiodifuznim storitvam, ali elektronskih
komunikacijskih in informacijskih storitev v skladu z oddelkom 19(1) drZzavne pogodbe o medijih, ki:
1. sedistribuirajo na medijski platformi, ali
2. zahtevajo dostop do medijske platforme, da bi ponujali ali trZili radiodifuzne programe,
elektronske komunikacijske in informacijske storitve, podobne radiodifuznim storitvam, ali
elektronske komunikacijske in informacijske storitve v skladu z oddelkom 19(1) drzavne
pogodbe o medijih, ali
3. nanje vpliva prikaz v uporabniskih vmesnikih v smislu oddelka 2(2)(15) drZzavne pogodbe o
medijih.
*Tozeni so lahko ponudniki medijskih platform v skladu z oddelkom 2(2)(19) drzavne pogodbe o
medijih in ponudniki uporabniskih vmesnikov v skladu z oddelkom 2(2)(20) drzavne pogodbe o
medijih.

(2) Strani, ki so upravic¢ene do vloZitve pritozbe v skladu z odstavkom 1, se lahko pisno obrnejo na
pristojni deZelni medijski zavod, pri ¢emer navedejo konkretne znake za obstoj krsitve dolocb
oddelkov od 80 do 84 drzavne pogodbe o medijih ali oddelkov od 3 do 6 in 10 tega statuta ter
pojasnijo dejstva, na katerih temelji pritozba.

(3) Ob vloZitvi pritoZbe morajo strani, ki so upravi¢ene do vloZitve pritozbe, pojasniti in dokazati, da
so si prizadevale razjasniti sporno stalis¢e s ponudnikom medijske platforme ali uporabniskega
vmesnika.
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(4) *Pristojni deZelni medijski zavod lahko najprej poskusi poiskati ustrezno resitev med vpletenimi. 2V

primerih iz oddelka 83(3) drZzavne pogodbe o medijih mora pristojni deZelni medijski organ opraviti
mediacijo pred pritozbenim postopkom.

(5) Kar zadeva sisteme s pogojnim dostopom in vmesnike za aplikacijske programe, pristojni dezelni
medijski zavod pritoZzbo v okviru postopka, dogovorjenega z Zvezno agencijo za omrezja (BNetzA)
(opis postopka z dne 20. aprila 2010), posreduje Zvezni agenciji za omreZja, kjer se postopek vodi.

(6) *Pritozba mora biti naslovljena na deZelni medijski zavod, pri katerem je prijavljena medijska

platforma ali uporabniski vmesnik. *Ce v ¢asu pritoZbe ni nobene prijave, se za ponudbe, usmerjene
na vso drzavo, ustrezno uporablja oddelek 106(1) drzavne pogodbe o medijih.
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Oddelek 15
Izdaja potrdila o odobritvi v skladu z oddelkom 87 drZavne pogodbe o medijih

(1) *Ce je vlozena pro3nja za potrdilo o odobritvi v skladu s prvim stavkom oddelka 87 drzavne
pogodbe o medijih, pristojni deZelni medijski zavod obvesti ponudnike privilegiranih ponudb v skladu
z drugim stavkom oddelka 84(3) in oddelkom 84(4) drzavne pogodbe o medijih o zacetku postopka.
?Informacije je mogoce zagotoviti v elektronski obliki.

(2) *Pristojni deZelni medijski zavod pro3njo prek skupne pisarne posreduje Komisiji za odobritev in
nadzor. Pristojni deZelni medijski zavod vodi postopek, dokler ni pripravljen na odlocitev.

(3) 'V obdobiju veljavnosti potrdila o odobritvi mora ponudnik medijske platforme ali uporabniskega
vmesnika obvestiti pristojni deZelni medijski zavod o vseh pomembnih spremembah na medijski
platformi ali uporabniskem vmesniku. *Pristojni deZelni medijski organ po uradni dolZnosti preveri, ali
so zahteve za potrdilo o odobritvi e vedno izpolnjene.

Poglavje 7: Koncne dolocbe

Oddelek 16
Dostopnost

Ponudniki uporabniskih vmesnikov in ponudniki medijskih platform morajo v okviru svojih tehni¢nih
in finan¢nih moZnosti podpirati neoviran dostop do televizijskih programov in elektronskih
komunikacijskih in informacijskih storitev, podobnih televizijskim programom (oddelek 21 drzavne
pogodbe o medijih).

Oddelek 17
Zacetek veljavnosti, prenehanje veljavnosti

(1) 'Ta statut zaéne veljati 1. junija 2021. *Predsednik konference direktorjev deZelnih medijskih
zavodov (Direktorenkonferenz der Landesmedienanstalten) na spletni strani pod krovno blagovno
znamko ,die medienanstalten objavi, ali so do takrat vsi dezelni medijski zavodi izdali in objavili
ustrezne statute. *Ne glede na prvi stavek za¢ne oddelek 10(5) do (7) tega statuta veljati

1. septembra 2021.

(2) Hkrati preneha veljati statut o prostem dostopu do digitalnih storitev in regulaciji platform v
skladu z oddelkom 53 Drzavne pogodbe o radiodifuziji z dne 14. decembra 2016.
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